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‘A POSICAO SOCIAL DA MULHER
NA COMEDIA DE ARISTOFANES

A época tempestuosa para Atenas, que acompanhou a vida e pro-
dugdo literaria de Aristofanes, foi fértil em conflitos e alteragdes pro-
fundas relativamente a normas de vida com raizes perdidas no tempo.
Dentro deste contexto podemos inserir a situagfo politica e social da
mulher, a que a tradigio destinava um papel secundario na orgénica
da comunidade, e que comega agora a sofrer um movimento para uma
emancipagio e libertagio progressivas (1). Temos consciéncia das
multiplas dificuldades que a questdo pde ao estudioso actual e até das
posigdes divergentes que vém sendo defendidas (2), como resultado
de uma utilizagdo de diferentes fontes. A nossa intengdo visa apenas
utilizar a comédia como um testemunho, embora sem esquecer a pru-
déncia necessdria a quem se debruga sobre um texto que, informativo
por um lado, foi criado com uma nitida intengfo caricatural. Uma
primeira abordagem dos textos de comédia deixa latente a impressio
de que, sobre um pano de fundo ainda dominado por regras de vida
tradicionalistas, se comegam a pressentir alteragdes, tdo frageis e timo-
ratas que sfo capazes de servir como um bom motivo de comico. E Aris-
tofanes, o observador sempre atento as realidades do mundo que o cerca,
capta a problematica feminista a que a sua época assistia e toma-a

(1) Ao propor-me fazer uma reflexdo sobre este problema social com base
em informages colhidas nos textos de Arist6fanes, restringi-me a situagiio da mulher
da alta e média sociedade — que julgo ser o alvo deste autor — ja que € em relagéo
a ela que se verificam alteragBes mais sensiveis. Naturalmente que a sociedade era
bastante menos rigorista no que diz respeito a escravas, estrangeiras ou cortesis,
gue gozavam de uma liberdade de vida e de convivio a que as mulheres dos cidaddos
ndo tinham acesso na sua maioria. Quanto & mulher livre e cidadd da classe eco-
nomicamente mais baixa faremos uma referéncia de passagem.

(2) Para um conhecimento sucinto das posigdes mais defendidas, vide
S. PoMmeroy, Donne in Atene e Roma, Torino, 1978, pp. 60-63 (trad. italiana).

7
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como tema de trés das suvas comédias: Lisistrata, As mulheres que
celebram as Tesmoforias e A assembleia das mulheres.

Decerto que o reconhecimento da multher como um elemento
social capaz de tomar parte activa na organizacio e geréncia da mdlis
sofreu uma marcha lenta e dificil, porque tinha atrds de si toda uma
tradi¢Bo desfavordvel. Dai que o quadro que a comédia aristofanica
nos apresenta do quotidiano da mulher ateniense do séc. V segue ainda
em grande parte os modelos do passado (1).

A actividade feminina restringia-se nesta época praticamente ao
campo doméstico, pois que a mulher nfo assistiam direitos politicos
nem juridicos, e a sua participacio no quotidiano citadino era muito
limitada. Em pleno regime democritico, o d6rgdo central do poder
politico, a éxxiAnole, nfo registava a presenca do sector feminino da
populacio. Em A assembleia das mulheres vemos as atenienses dis-
farcarem-se de homens para assim poderem exprimir-se na Assembleia.
S6 em festivais de feiglo religiosa as mulheres tomavam parte activa,
sendo chamadas a essa missdo desde a inféncia.

Desde os sete anos que sou arréfora.

Aos dez, fazia eu bolos sagrados para a nossa padroeira.

Meais tarde, na minha tinica agafrdo, fui ursa nos Braurdnios.

E enfim, depois que me tornei numa bela mocetona, Jfui canéfora,
com o meu colar de figos secos.

(Lys. 641-647)

Esta fala, que ¢é atribuida ao Coro da pega, auxilia-nos na cata-
logagdo deste grupo de mulheres dentro de um determinado estrato
social, que € precisamente o mais elevado; era nele que geralmente se

(1) Merece, a este propdsito, mengio a superioridade intelectual da mulher
de Lesbos, simbolizada na produgio poética de Safo e das suas companheiras, que
conquistou um lugar definitivo dentro da literatura helénica. Também a Beécia
se pdde orgulhar do nome de Corina, a rival temivel de Pindaro; e mesmo Esparta
proporcionou as jovens o acesso a escolas de misica, em igualdade com os rapazes.

Para um estudo da posicio social da mulher grega vide, e.g.: R. FLACELIERE,
La vie quotidienne en Gréce (na traducgdo portuguesa, Lisboa, s.a.), cap. II;
W. K. Lacey, The family in Classical Greece, London, 1968; U. E. PaoL1, Die Frau
im altan Hellas, Bern, 1955; M. PoHreNz, Der hellenische Mensch (na tradugio
italiana, Firenze, 1967), cap. XIV; S. PoMEROY, Donne in Atene e Roma, Torino, 1978
(tradugfio italiana); ‘Women in Antiquity’, Arethusq VI.I, 1973; ‘Women .in the
ancient world’, Arethusa X1.1-2, 1978. .

L
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buscavam os elementos femininos para se encarregarem das principais
missdes na execucdio do rito. Havia-os até que se tornavam patriménio
hereditdrio de determinadas familias aristocrdticas. Os festejos reli-
giosos eram pois pretexto de convivio social para as atenienses, uma
das poucas ocasifes que se lhes ofereciam de serem vistas em publico
e simultaneamente de tomarem um breve contacto com os seus con-
cidadfos. Festivais havia que lhes competiam exclusivamente, como
as Tesmoférias e as Esciras, cenarios escolhidos por Aristéfanes para
exibir a asticia feminina, livre da vigilancia dos homens; com a licen-
ciosidade habitual na Comédia Antiga, o cardcter misterioso destes
rituais cobre a maquinac¢io de duas importantes conspiragdes, contra
Buripides no caso de 4s mulheres que celebram as Tesmoférias, contra
os homens que se tém mostrado maus administradores da cidade em
A assembleia das mulheres. Nem sé nos grandes festivais religiosos
se podia registar a presenca feminina. Em ceriménias menores, como
por exemplo as Dionisias rurais (cf. 4ch. 242 sqq.), ou mesmo de caricter
privado, como em casamentos e rituais finebres, a mulher tinha tam-
bém participacio activa.

De um modo geral o dia a dia da mulher ateniense desenrolava-se
no interior de sua casa. Jovem ainda, as horas decorriam para ela
num contacto estreito com a mée e com as escravas da casa, abrigada
nos apartamentos destinados as mulheres, limitada até no convivio
com os elementos masculinos da familia (cf. Lys. 473-475, Th. 414 sqq.),
diante dos quais lhe ficava bem manter o siléncio. A educacfo que lhe
era ministrada reduzia-se a pratica de trabalhos domésticos e a uma for-
magdo moral, baseada sobretudo na ignorincia das realidades da existén-
cia. Assim a jovem se preparava para a sua condicio futura de esposa
décil, de quem o marido esperava uma administragfo equilibrada do
patriménio e a destreza de uma perfeita dona de casa. As suas ansias
culturais, salvo muito raras excep¢des, eram completamente esquecidas.
A maior parte das mulheres cultas encontrava-se entre as que no perten-
ciam ao nimero das cidad8s. O exemplo mais famoso € o de Aspésia de
Mileto, a companheira de Péricles, conhecida pela sua inteligéncia
e perspiciacia politica (1). Os poucos conhecimentos que a mulher

(1) Pelo lugar destacado que ocupou dentro da sua época como amante de
Péricles ¢ pela influéncia que tinha sobre ele, apesar do seu passado de estrangeira
e cortesd, Aspdsia, a Hera do Olimpico Péricles, tornou-se um alve predilecto dos
autores de comédia, de que Aristofanes ndo foi excepciio. A seurespeito forja o poeta
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adquiria, para além das fronteiras do seu pequeno mundo, advinham-lhe
da convivéncia com o pai e com os homens da casa.

No que me diz respeito sempre tenho dois palmos de testa.
A forga de ouvir as conversas do meu pai e dos mais velhos
acabei por meter gualguer coisa na cabega.

(Lys. 1125-1127)

Atingida a idade de casar, no préprio desabrochar da adolescéncia
(cf. Th. 410 sq.), a jovem passava da tutela do pai para a de um marido,
ao qual nfio a ligava qualquer sentimento profundo, ji que lhe nfo era
concedida participagio alguma no contrato matrimonial que se esta-
belecia entre o chefe da sua familia e o pretendente. Perante esse
marido, de quem a separava uma nitida diferenca de idades ¢ a auséncia
de uma preparagfo cultural basica, a mulher sentia-se, na generalidade
dos casos, incapaz de desempenhar o papel da companheira com quem
se partilham as vivéncias diarias. NZo quer dizer que ndo possamos
recother testemunhos que venham contrariar estes pontos de vista.
Lembremos a preocupagfo carinhosa de um marido, tal como Xeno-
fonte nos retrata no Econdmico, em industriar pacientemente a jovem
esposa nos segredos da vida doméstica. Ou mais significativas talvez
as perguntas — diz-nos um orador — com que esposa e filhas crivario
o pai de familia, jurado no caso de Neera, sobre o desfecho do conhe-
cido escdndalo. Exemplos como estes abonam em favor de uma certa
convivéncia e participagdo de interesses entre os familiares de ambos
os sexos. N&o me parece, no entanto, que retratem a norma de vida
mais geralmente aceite. A proposito lembremos algumas palavras
de Medeia sobre a generalidade das relagBes entre um casal (Eur. Med.
238 sqq.): ‘Entrada numa raga ¢ em leis novas, sem ter aprendido em
casa, tem de ser adivinha, de como deve tratar com o companheiro
de leito. E quando o conseguimos com os nossos esforgos, invejavel
¢ a vida com um esposo que nfo leva o jugo a forga; de outro modo
antes a morte. O homem, quando o enfadam os de casa, saindo,
liberta o coragio do desgosto; para nos forca € que contemplemos

uma histéria inverosimil, para a responsabilizar pelo prolongamento da guerra do
Peloponeso. Lesada pelo rapto de duas das suas cortes3s, Aspdsia teria levado
Péricles, em represilia, a fazer aprovar o decreto de Mégara, cuja anulagio os Espar-
tanos exigiam para porem fim as hostilidades (cf. Ack. 526 sqq.).



A MULHER NA COMEDIA DE ARISTOFANES 101

uma s6 pessoa’ (1). Em contrapartida, o homem, constantemente
solicitado pela vida politica e social, alheava-se por completo dos pro-
blemas domésticos, que confiava a esposa.

Dentro de sua casa, a mulher é senhora absoluta. So6 por isso
Lisistrata tem autoridade para fazer a seguinte pergunta: ‘em casa
nfo somos nés que assumimos por completo a administragdo do vosso
patriménio? (Lys. 495). A mulher compete a direcgiio da economia
doméstica e a superintendéncia sobre os escravos da casa (cf. Th.
418 sqq.). Dela se espera que assegure a confecgdo de algumas roupas
(Ecc. 89-92, Lys. 535-538), que se mostre habil nas tarefas culindrias
(Ecc. 221), vigilante no trabalho dos servos, parca nos gastos. Detém
as chaves da dispensa, como simbolo da sua autoridade, que o marido
pode retirar-lhe, se a considera incompetente no exercicio das suas
fungdes (7h. 418-423). Pelo contrdrio, a esposa que executa com
eficicia o seu papel de dona de casa, acaba por se tornar necessaria
para o marido, que dela espera o conforto de um lar ordenado.

Jd ndo tenho encanto nesta vida

desde que a minha mulher saiu de casa.

Até me custa ld entrar, parece-me um deserto;
mesmo a comida que como ndo tem sabor.

(Lys. 865-869)

Nzo podemos esquecer no entanto que a missdo mais importante
que competia a mulher grega era a de mée de familia. Numa socie-
dade em que o homem vivia constantemente solicitado pelo mundo
exterior, onde as relagBes entre um casal eram muito limitadas, a tinica
razio justificativa do casamento era o dever de perpetuar a raga, que
todo o ateniense sentia na sua qualidade de homem e de membro da
molg. Dada a raridade com que colhemos a informagfo da existéncia
de um sentimento profundo entre marido ¢ mulher na Atenas da época,
a interpretagdo geral nos nossos dias tende a ver no casamento um
mecanismo para assegurar a transmissdo do patriménio e a continui-
dade do yévoc. A este respeito DOVER (2) observa com propriedade

(1) Tradugio de M. H. RocHA PEREIRA, col. «O grande teatro do mundow,
Coimbra, 1968.

(2) K. J. Dover, Greek popular morality in the time of Plato and Aristotle,
California, 1974, p. 211.
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que ‘toda a tematica de Lisistrata dificilmente poderia ter tomado forma
a n3o ser numa sociedade em que a relagio conjugal assentasse sobre-
tudo na sexualidade’. Sobre a mulher pesava, com a forca de uma
ameaga, a obrigacio de dar ao marido descendéncia, e sobretudo um
filho varfo, que herdasse o dever de perpetuar a raca e o patrimoénio
e manter vivo o culto dos antepassados. Este o motivo de tantas
alusBes na comédia a compra de criangas, no caso de mulheres esté-
reis (e.g., Th. 339-340, 407-408), ¢ a troca de raparigas por rapazes
(Th. 564-565). Recordemos, a este propdsito, como particularmente
pitoresco, o episodio narrado em 7Th. 502 sqq.: perante nés, condi-
mentada com toda a malicia de que é capaz o espirito feminino, a farsa
montada por uma mulher estéril, de conivéncia com uma velha alcovi-
teira, que, depois de ‘um longo e doloroso parto de dez dias’, final-
mente apresenta ao marido atormentado uma crianga comprada,
‘... o teu retrato chapado!’.

No ambiente restricto da sua casa, a mulher vive como que atro-
fiada, trazendo estampada na palidez do rosto uma notédvel caréncia
de ar puro (Ecc. 63-64, 387). A prépria lida doméstica a impede
de sair.

E dificil para as mulheres sairem de casa.

Ora é uma que fica ocupada a tratar do marido,

outra que tem de acordar um escravo, outra que tem de ador-
mecer o bébé,

outra que tem de lhe dar banho, outra de lhe dar a papa.

(Lys. 16-21)

Mas também a sociedade exige da mulher do cidadfo, que deseje
preservar a sua dignidade, o recato de nfio se expor a olhares estra-
nhos. Poucos sfo os motivos que podem justificar a sua saida de
casa, € mesmo entfo a vemos acompanhada de uma criada ¢ com
o rosto discretamente velado (Lys. 530-531, Th. 279 sqq.). E-lhe
permitido visitar uma amiga (Ecc. 548 sq.), pernoitar fora se a festa
a que foi assistir se alongou (7% 795) ou no caso de festivais que se
prolongavam por vdrios dias (cf. Th..624, 658), ¢ seu dever prestar
auxilio a uma amiga em trabalho de parto (Ecc. 528-529).

Podemos interrogar-nos sobre o modo como a ateniense suporta-
ria esta reclusfio e o constante abandono do marido. O habito devia
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ser um factor importante na sua resignagio. De resto, nfo temos
noticia de que houvesse conhecimento ptblico de muitos escAndalos
conjugais em Atenas, apesar de o adultério ser uma das acusacBes
que a comédia dirige contra as mutheres (cf,, e.g., Th. 476 sqq.). Vem
a propdsito a referéncia de uma observacio de EHRENBERG (1) relativa-
mente 3 escassez do adultério na sociedade grega deduzida do modo
como o tema ¢é tratado na comédia: ‘Considerando que toda a espécie
de escndalo sexual era tema favorito da comédia, a parciménia e natu-
reza genérica de tais alusGes mostram que a vida conjugal era normal-
mente estavel e serena’.

O modelo de vida que acabamos de delinear era aquele que a tra-
digio prescrevia para as cidadds das classes mais abastadas. Claro
que teria de ser diferente a situacfio da mulher plebeia, de posses dimi-
nutas, que se via na contingéncia de assegurar com o seu frabalho
o sustento préprio e o dos filhos. Essa vive fora de casa, ocupada
no trabalho dos campos ou proprietiria de um pequeno negdcio, uma
banca no mercado por exemplo; tal € o caso da Segunda Mulher em
As mulheres que celebram as Tesmoforias, uma vitiva mie de cinco filhos,
que se apresenta como vendedeira de flores (7h. 446 sqq.). Em con-
trapartida, esta classe de cidadis gozava de uma notdvel liberdade,
que lhe permitia tagarelar livremente com as suas iguais, solicitar
3 vizinha qualquer apetrecho de que carecia na lida da casa, escolher
as amizades e até estabelecer. contactos com o sector masculino da
sociedade. Quando se trata de contrair casamento, a plebeia dispde
de certa liberdade na escolha de um marido entre os homens das suas
relagBes. Lembremos a jovem de A4 assembleia das mulheres que
espera, impaciente, a chegada do amado na ausénecia da mie
(vv. 911-914).

Cabe neste momento um paréntesis para mencionar os hébitos
opostos da espartana, a qual os regulamentos da cidade impunham
uma educagdo e um sistema de vida orientados para o exterior.
De comum com a ateniense, a mulher de Esparta tinha a missdo de
dar a cidade filhos vélidos. Porém a sua preparagdo para esse fim
ndo se confinava as dimensdes estreitas de uma casa, ou a protecgo
delicada e discreta de um véu e de uma tunica. Pelo contrario, estava-
-lhe aberta a pratica de exercicios fisicos, onde exibia, em trajos redu-

(1) V. EHRENBERG, The people of Aristophanes, Oxford, 1951, p. 196.



104 MARIA DE FATIMA DE SOUSA E SILVA

zidos, a pujanga do corpo. Nao é sem admiragio que a ateniense
Lisistrata aprecia a forma fisica, a esbelteza da sua aliada espartana:

Minha querida Lacdnia! Viva, Lampito!
Mas que elegdncia, minha querida! Notdvel!
Que belo fisico! Como o teu corpo é forte!
Eras capaz de estrangular até um touro!

(Lys. 78-81)

A estes tragos realistas o poeta adiciona elementos satiricos, tfo
antigos quanto Hesiodo, com que a mulher veio sendo tradicional-
mente alvejada. ‘Levianas, doidas por homens, bébadas, traidoras,
tagarelas, uns zeros, a desgraga completa dos maridos’ (74. 392-394)
é o sumdrio de algumas das acusag¢des mais frequentes que a comédia
volta a explorar, recorrendo desta vez a um processo de comico directo
e popular, bem conhecido do grande ptblico e por isso mesmo de &xito
seguro. Estes sdo dados que nfo podemos naturalmente utilizar como
elucidativos sobre a condi¢fio de vida e hdbitos da mulher, j4 que fazem
parte de um espdlio literario, por isso mesmo atemporal e burlesco.
Cabe ao coro das Tesmoférias traduzir a perspectiva hesiddica da
mulher, como a prépria maldigBo a pesar sobre a humanidade, a exclu-
siva responsavel de todos os males que afligem o mundo (Th. 785 sqq.).
A abordagem deste tema abre caminho, por sua vez, & polémica apa-
ratosa que surge do confronto entre os dois sexos, entre as suas vir-
tudes e os seus defeitos.

Tentdmos até agora seleccionar algumas das afirmacles mais
sugestivas do teatro aristofdnico, que documentam o condicionalismo
tradicionalista que pesava ainda sobre a mulher ateniense na segunda
metade do séc. V a.C. No entanto havia chegado a hora das pri-
meiras alteragdes no quadro que acabamos de desenhar.

A guerra foi um factor de importincia primordial no reconheci-
mento do papel da mulher como participante na vida em sociedade.
Forgados a afastarem-se de casa e dos problemas quotidianos para
tomarem parte no combate, os homens delegavam na mulher respon-
sabilidades que dantes competiam ao chefe da familia. Por outro
lado, as baixas verificadas durante a guerra viriam a dar ao sexo femi-
nino uma superioridade numérica. A liberdade da mulher aumenta
em simultdneo com um acréscimo de obrigagBes. J4 n#o se estranha,
por exemplo, que ela saia de casa para executar pequenos trabalhos
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e se veja envolvida no tumulto das ruas da cidade. O coro de mulheres
de Lisistrata, esposas de cidaddos, que se dizem habituadas ao luxo
e ao conforto (cf. v. 640), justifica o seu atraso em acorrer em auxilio
das companheiras revoltosas com as seguintes palavras:

Agora mesmo, depois de ter ido encher o céntaro

a fonte, logo de manhdzinha, foi a custo, por causa

da multiddo, da barafunda, de panelas que se chocavam,

empurrada por escravas marcadas a ferro,

que ld agarrei na bilha a pressa e vim, de dgua em punho,

em Ssocorro das wminhas companheiras, em risco de serem
queimadas.

(Lys. 328-334)

Os préprios maridos contribuem para uma certa licenciosidade,
facultando o recolhimento de suas casas ao acesso de estranhos, mesmo
na sua auséncia. A este respeito sfdo particularmente saborosas as
consideragdes tecidas pelo Comissario (Lys. 403 sqq.) a quem se lhe
queixava da insoléncia actual das mutheres.

Mas por Posidon, senhor do mar, é muito bem feito!

Pois que somos nés proprios a colaborarmos na pouca vergonha
com as nossas mulheres, a ensinarmos-lhes a md vida,

tém de ser essas mesmo as disposi¢bes que vio germinando nelas.
Entramos numa loja e saimo-nos com esta.

‘Ourives, sabes, aquele colar que tu arranjaste?

Andava a minha mulher a dangar, uma noite destas,

e descravou-se-lhe uma conta.

Eu tenho de embarcar agora mesmo para Salamina.

Se tiveres tempo, vé se ld dds uma saltada a noite

e lhe cravas a conta.’

Outro vira-se para o sapateiro

um mocetdo, com um membro que jd ndo é de um menino, e diz-lhe:
‘Sapateiro, o dedinho do pé da minha wmulher

fica muito apertado naquela tira,

tdo frdgil que ele é. Passa por ld ao meio-dia

e alarga-lha um bocado, para ficar mais a vontade.

E ai tens o resultado.



106 MARIA DE FATIMA DE SOUSA E SILVA

Por outro lado, o inimigo que devastava os campos da Atica for-
¢ou os campesinos a procurarem refigio dentro das muralhas da cidade
e a partilharem, mau grado seu (cf., e.g., 0 saudosismo com que Diced-
polis, em Os Acarnenses, recorda o seu campo distante), da vida urbana.
A somar 3 nostalgia da sua terra, o ristico lembra com saudade tempos
prosperos de outrora, a que se substitwiram a pentria e dureza da
guerra. Bste exilio forgado proporcionou decerto aliancas desiguais,
cujo resultado Aristofanes caricatura no exemplo tipico de Estrepsiades
(cf. Nu.), o lavrador rude, bronco, a cheirar a vinho e a azeite, que
se casa com uma dama de sociedade, com larga genealogia, de gostos
lascivos e requintados. Em situagOes idénticas, a mulher vai fatal-
mente exercer um ascendente pesado sobre o marido, com os seus
habitos, com as suas despesas e sobretudo com a educag¢io que propor-
ciona aos filhos. Um pequeno quadro como este, de que sdo protago-
nistas o saloio Estrepsiades e a sua elegante consorte, a Ultima repre-
sentante de uma antiga ascendéncia de Mégacles, deixa entrever um
fendmeno de que a guerra ¢ mais uma vez a responsavel: a aproximagio
de classes tradicionalmente distantes com todos os atritos que surgem
da adaptacfio a esta nova ordem de factos. Sob o ponto de vista femi-
nista, € Obvio que a superioridade social que cabe & mulher relativa-
mente ao marido neste tipo de aliancas é, a partida, um trunfo de que
ela dispGe para impor ao homem uma certa autoridade e lutar contra
a ancestral segregagdo do seu sexo.

Aos poucos a mulher comeca a transpor os limites do ambiente
familiar, a tomar conhecimento da vida exterior, entdo tdo fértil em
acontecimentos. Por efeito da mesma crise, a ateniense vé-se indirecta-
mente envolvida na defesa da mddic. E ela, de facto, a grande vitima
da guerra que se arrasta intermindvel. SHo doridas as palavras de
Lisistrata (vv. 589 sqq.) que recorda o sofrimento daquelas que vém
partir para a luta os filhos e os maridos, ou das jovens que sentem
murchar os verdes anos sem uma oportunidade de darem 3 sua vida
o rumo a que toda a mulher aspirava, o casamento. Esta situagfio real
inspira no poeta, também ele sofrido com os males que afligem a cidade,
um projecto utdpico: a entrega da geréncia de Atenas em mios femi-
ninas. Um tal tema, pela sua riqueza em recursos comicos, além da
actualidade que tinha na época, pareceu por certo o melhor veiculo
para transmitir ao anfiteatro o conselho sensato, a palavra animosa
que competia ao poeta como educador do povo. E em duas situagdes
politicas diferentes, mas ambas especialmente delicadas, que Aristéfanes
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apresenta a proposta feminista. Quando, em 411 a.C., apresenta
Liststrata, o comediografo defrontava-se com um publico desmorali-
zado pelo ainda recente desastre da Sicilia, pressagio sombrio para
o desfecho de uma guerra ja demasiado prolongada. De modo ousado,
Aristéfanes aponta para a Unica solugo que parecia ainda viavel:
um tratado de paz imediato, hipotese que alids nfo gozava de grande
simpatia entre os politicos atenienses. Em 392 a.C., data da apresen-
tagio de A assembleia das mulheres, o tdo temido desfecho das hosti-
lidades concretizara-se e Atenas estava, com mais razdo ainda, moral-
mente abatida. FEra preciso -encontrar uma saida, novos caminhos,
s6 possiveis com uma viragem total nos sistemas administrativos.
E a mulher a intermediaria escolhida para advogar as posigdes defen-
didas pelo poeta. Através de Lisistrata o poeta justifica a sua escolha:
no inicio da guerra, a mulher acatava em siléncio as disposi¢des do
marido; e se timidamente arriscava uma pergunta, a resposta era de
molde a nfo deixar margem para réplica: ‘A guerra é assunto para os
homens’ (vv. 507 sqq.). Depois veio a derrota, o desengano, a deso-
rientagfio, que levaram o proprio homem a duvidar da sua capacidade
e bom senso, ¢ autorizaram a prudéncia feminina a chamar a si
o comando dos acontecimentos: ‘A guerra vai ser assunto para as
mulheres’ (Lys. 538). O primeiro passo para o &xito desta nova gestdo
da cidade ¢ o plano hébil forjado pelas esposas atenienses, em alianca
com todas as esposas gregas, de forcarem os maridos a negociarem,
sem perda de tempo, a paz. Consumada esta, hd que elaborar um
novo sistema administrativo capaz de trazer Atenas a prosperidade do
passado. A utopia feminista adiciona Aristéfanes a parédia de teorias
recentes, ndo menos fantasiosas, propondo como ideal para a recupera-
¢do econdmica dos Atenienses um sistema comunista de bens e mulheres.
Esta mesma proposta viria a ser apresentada por Platio para a sua
cidade ideal, dum modo que deixa entender irrefutdvel semelhanga
com A Assembleia das mulheres. Tendo em conta que A Repiblica,
cuja datagiio € motivo de larga controvérsia, nfio fora ainda segura-
mente publicada na data da apresentacio desta comédia, resta-nos
pressupor que a actualidade de tais discussdes ultrapassava ja os limites
das escolas filosoficas (1). E 6bvio que Aristéfanes néo estd interes-

(1) Para a relagio das teorias ‘comunistas defendidas por Praxdgora com
A Republica de Platfio, vide M. H. pA RocHa PErRERA, na Introd. a Platdo, Repii-
blica, Lisboa, 19762, pp. XVI-XVIIIL.
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sado sequer em convidar a reflexdo desse sistema comunista, se tiver-
mos em conta o modo grotesco como no-lo apresenta. Parece antes
que o poeta, na sua abordagem caricatural do problema, interpreta
o pensamento do homem comum, para quem estas teorias n&o passam
de entretenimentos filoséficos, para si absurdos e incompreensiveis.

Para além da autoridade que lhes d4 o sofrimento, somada a mani-
festa incapacidade administrativa dos homens, as mulheres tém também
credenciais de boas gestoras para se proporem a tomar nas m#os as
rédeas da cidade. Basta que pratiquem, relativamente & politica ate-
niense, a mesma orienta¢do que as tem regido nas lidas domésticas,
onde o cumprimento rigoroso das regras do passado tem sido a base
do &xito e da eficacia. Aristéfanes faz-se porta-voz de um sentimento
que se tornara generalizado nos seus dias: o saudosismo pelo passado
esplendoroso do tempo de Péricles. Porque nfo aproveitar as ligBes
da época aurea, em vez de buscar reformulagBes mais e mais
ineficazes?

Que os hdbitos delas valem mais do que o0s nossos

é o que vou demonstrar. Para comecar, mergulham

a ld em dgua quente, a moda antiga,

todas elas, e ndo se vé que pretendam mudar.

Ora a cidade dos Atenienses,

mesmo que estivesse a tirar proveito de gqualguer coisa, néo
se julgaria a salvo,

se ndo engendrasse qualquer inovagdo.

Fazem os seus grelhados sentadas como dantes;

trazem fardos a cabeca como dantes;

celebram as Tesmoforias como dantes;

cozem bolos como dantes;.

enganam os maridos como dantes;

metem amantes em casa como dantes;

moldam pratinhos como dantes;

gostam de uma boa pinga como dantes;

pelam-se por fazer amor como dantes.

A elas, meus senhores, confiemos-lhes a cidade,

sem mais discussdo, sem sequer tenfarmos saber

o que elas vdo fazer. Deixemo-las governar a vontade.

(Ece. 214-232)
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Numa época em que se avangavam Os primeiros passos para
a emancipacio da mulher, ¢ dificil pensar como séria esta proposta de
Aristéfanes. Para o ptiblico que a ouvia, nfio passaria de uma boa
piada a ideia de colocar os destinos de Atenas nas méaos das recatadas
e ignorantes donas de casa. Haveria no poeta mais alguma intengéo
para além de divertir? Ao seu papel de conselheiro fizemos ja alusfo.
Talvez que a solugfio feminista fosse uma forma discreta, concordante
na sua comicidade com os moldes habituais na Comédia Antiga, de
salientar a falta de bom senso do homem, sem deixar de apelar ao
mesmo tempo para os seus sentimentos patrioticos, de modo que tente
corrigir enquanto ¢ tempo ainda, os erros que cometeu. Cego, o ate-
niense falhou, incapaz de encontrar a solugdo mais simples, aquela
mediante a qual até a fragilidade feminina serd capaz de vencer. E por-
que nfo pensar também que o poeta ndo quis perder uma boa ocasido
de satirizar os movimentos feministas que entfo despontavam? Aris-
tofanes ¢ um homem do seu tempo, o observador discreto do mundo
que o cerca, o critico sempre atento. A problematica associada & con-
dicio da mulher nfio lhe passou despercebida. A uma ainda timida
chamada de ateng@o para a sensibilidade e psicologia femininas, como
merecedoras de uma valorizagfio social, que os mais inovadores, como
Euripides, arriscavam, responde o poeta com a situagdo grotesca aos
olhos da maioria de um reconhecimento pleno de capacidade politica
a mulher, com a consequente subordinagdo completa do homem a sua
vontade. Para fazermos ideia da reacgio que Aristofanes estava certo
de colher em quem o ouvia, consideremos estas palavras do coro mas-
culino de Lisistrata:

Ena pda! Realmente quanta coisa inesperada ndo acontece
numa vida longa!

Quem podia imaginar, 6 Estrimodoro, que ainda havia de ouvir

wmais estal

Que essas mulheres, que nds sustentamos,

um flagelo — quem o ndo sabe?! — nas nossas casas,

haviam de se apoderar da estdtua sagrada,

e de tomar conta da minha Acrépole,

e que com ferrolhos e trancas

haviam de fechar os Propileus?!

(Lys. 256-265)
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O reptidio que o homem grego sentia perante a hipdtese da inclusdo
da mulher na vida do estado tem merecido atenta reflexfo por parte
de numerosos pensadores modernos. E oportuno recordar aqui,
como sugestiva, a teoria de P. SLATER (1): segundo este autor, uma
organizagdo social do tipo daquela que vigorava entre os Helenos,
que sobreleva o papel masculino, ¢ segrega a mulher, recusando-lhe
a possibilidade de se promover socialmente, encontra a sua justificagdo
no receio masculino de se ver ultrapassado pelo sexo oposto. Seria
esse um temor resultante da indiscutivel autoridade feminina no
plano familiar, que deixa na crianca a nocfio subconsciente de que os
primeiros anos da sua vida foram inteiramente regidos pelo poder
materno. Da sua infincia, uma vez atingida a emancipag¢io da idade
adulta, o homem guardaria a lembranca da autoridade doméstica da
mulher como uma ameaga que, a estender-se para fora dos limites da
sua casa, o reduziria 4 dependéncia de uma crianga. Curiosamente
a comédia pode fornecer a esta teoria algum apoio, senfo ougamos:

E que se nds cedemos a essas fulanas e lhes damos freio,

ndo hd nada a que elas ndo se abalancem, tenazes como sdo.

Se se viram para a equitagdo, entdo eu passo um trago nos

cavaleiros.

Em equitagdo ndo hd coisa melhor nem wmais segura do que
uma mulher,

sem uma escorregadela mesmo em corrida. Vé s6 as Amazonas,

que Micon pintou a cavalo, em luta com os homens.

O que temos a fazer é agarrar nelas, em todas sem excep¢do,

e enflar-lhes o gasganete no pelourinho.

(Lys. 671-681)

Na comédia, & problemética feminista, aparece quase indissoluvel-
mente ligado o nome de Euripides, que ‘pSe as mulheres nas suas tra-
gédias e diz mal delas’ (Th. 85). E certo que o trdgico apresenta nas
suas pegas situacOes e afirmacGes que se integram dentro de uma viséo
tradicionalista do problema feminino. As mulheres como inimigas
perigosas, sobretudo se inteligentes (Med. 319-320), voltadas para

(1) P. SraTer, ‘Il rapporto madre-figlio in Grecia: sue origine ¢ conseguenze’;
in La tragedia grega, guida storica e critica, a cura di C. BEvYE, Bari, 1976, pp. 157-166.
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a satisfago dos prazeres fisicos (Med. 569-573), capazes de adulté-
rio (Hipp. 409-410), enfim, fonte constante de desentendimentos (Or. 605)
sdo lugares comuns a que Furipides nfio se exime. No fundo, porém,
este quadro banal ¢ o cendrio mais adequado para fazer ressaltar as
grandes heroinas do seu palco, as esposas dedicadas capazes de assegu-
rarem a paz ¢ a felicidade conjugais (Hel., Alc.), a mie ressentida pelo
adultério do marido que ama e que busca a vinganga através dos pré-
prios filhos (Med.). FEstas s@o mulheres capazes de auto-afirmar-se,
de revelar a sua forga de carécter, o que nfio é concilidvel com uma
perspectiva miségina da parte de quem as cria. Ainda quando a.luta
pelos seus direitos as conduz ao crime, é sempre a sua capacidade de
se imporem como valores humanos irrefutdveis que sobressai do perfil
das heroinas euripidianas. Para elas vai toda a atengfio ¢ compreenséio
do poeta. Pois apesar desta realidade indiscutivel, Aristéfanes apre-
senta-nos Euripides como o maior inimigo do sexo fraco, como o res-
ponsavel por todas as invectivas com que uma tradicio ja remota
vinha brindando a mulher (cf,, e.g., Th. 390 sqq.). Contra ele as cele-
brantes das Tesmofo6rias planeiam mortal vinganga, queixosas das con-
sequéncias que as pegas do ftrdgico trouxeram para as suas regalias
anteriores (cf. T4. 395 sqq.) como senhoras do lar (cf. Ra. 971 sqq.),
langando a desconfianga e inimizade nas familias, e para a sua reputa¢io
perante os maridos e a sociedade. Notéavel é também a censura que
lhe ¢ dirigida, por permitir que as mulheres tenham liberdade de expres-
sdo nas suas tragédias (Ra. 949 sqq.); tal reconhecimento da mulher
como um ser pensante e inteligente, segundo a Sptica de Esquilo, que
na contenda personifica o espirito conservador do passado, sé tem
contribuido para a dissolugiio de costumes, um dos aspectos mais
focados como caracteristico na sociedade contemporfinea de Aristd-
fanes. Esta acusagfio contra Euripides vem confirmar que o direito
de se exprimir com a mesma liberdade do homem tinha, desde sempre,
sido negado & mulher. '

Abstraindo da caricatura que o comedidgrafo faz na enumeragiio
dos vicios femininos, fica-nos o problema de justificar esta inimizade,
que autoriza Aristéfanes a encarnar em Euripides — apesar da sim-
patia e aten¢fo que as mulheres the merecem — o seu mais temivel adver-
sario. Vem a propdsito lembrar a contingénecia em que se vé€ o Teitor
moderno de tirar conclusdes sobre uma pequena parcela de toda a pro-
ducfio euripidiana. No enigma que se lhe depara faltam pegas tdo
importantes como uma Esfenebeia, por exemplo, cujo retrato é s6 por
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si, segundo a Optica de Aristofanes, sintomdtico da misoginia de Euri-
pides. Parece dificil entender que houvesse da parte do poeta céomico
uma incompreensio total da obra de Euripides, ¢ o fito consciente de
o acusar de imoralidade, como afirma PoHLENZ (1): “Todavia sé com
uma malévola distorgdo dos factos o seu mais encarnicado adversdrio,
Aristofanes, pdde atribuir-lhe uma tendéncia para a perversdo e propo-
sitos declaradamente imorais. Por outro lado, quem fez deste poeta
um miségino, mostra ter dele uma compreensdo grosseira’. NZHo creio
que a penetracio e finura de espirito de que Aristéfanes nos d4 sobejas
provas tenham falhado na interpretagdo da posi¢io de Euripides rela-
tivamente & mulher. Nem tdo pouco me parece que fossem inteira-
mente gratuitas e pessoais, alheias portanto a opinido publica, as acusa-
¢Bes que faz contra o tragico. E, pelo contrario, na dimensdo real que
fica subjacente & caricatura, que reside o fulcro de compreensfio que
o liga ao publico e the garantiu as vitdrias com que se viu tantas vezes
premiado.

No decurso deste estudo, tivemos ja ocasifio de referir a tendéncia
conservadora como uma das facetas mais salientes da mentalidade
feminina. Protegida da vida exterior, herdeira de uma actividade
rotineira, mondétona, a mulher vive fechada as inovac¢des que se sucedem
no mundo que a cerca, ao fluir do quotidiano, agarrando-se mais e mais
as praticas e concepgdes do passado. N&#o € por isso estranho que
a reflexdo recente sobre os seus direitos encontre nas proprias interes-
sadas a maior reniténcia. No teatro aristofdnico elas sdo de facto as
principais queixosas. Como entenderia a grande massa das atenienses,
enquadradas numa sociedade onde o homem gozava de grande liber-
dade sexual, a atitude de uma Medeia, que mata os filhos para se vingar
do abandono a que a votara o marido? Decerto como um crime
horrendo, sem justificacfio possivel, que publicamente langa o oprébrio
sobre a mulher digna e sensata. Quando as mulheres se lamentam
da desconfianga com que agora sdo olhadas pelos homens, nfo estard
por trds deste queixume a suspeita com que a propria mulher se vé
chamada do seu canto discreto para as atengSes publicas, o que, dentro
de uma perspectiva conservadora, era para uma mulher honesta motivo
de desonra? Do receio de ser prejudicada e nfo defendida pelos per-
cursores da sua emancipagdo nos dd conta o desabafo da mulher que
se diz limitada na sua autoridade doméstica, afirmacfio que dificilmente

(1) M. Pomrenz, L’uomo greco, Firenze, 1967, p. 728.
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pode corresponder & realidade, se considerarmos que a auséncia dos
homens no combate e até o decréscimo da populagio masculina sé pode-
riam justificar o contririo. De resto, as novidades do teatro euri-
pidiano foram acolhidas com uma certa reniténcia, o que fica patente
no numero escasso de vezes em que lhe foi reconhecido o lugar de
vitorioso nos concursos. Da controvérsia criada & volta de Euripides
extrai Aristéfanes, com frequéncia, motivos de cdmico. Inspirado
pelas suas heroinas, cria as personagens notdveis de Lisistrata e Pra-
xdgora sobre quem EHRENBERG (1) conclui: ‘Os retratos de Lisfstrata
e Praxdgora ganham o seu britho pleno pelo completo contraste com
o plano de fundo do quotidiano da mulher’, afirmacio que poderia
igualmente adequar-se as grandes heroinas de Euripides.

Por fim, poderiamos interrogar-nos sobre qual seria, por trds
da caricatura da polémica feminista da época, a posigio pessoal de
Aristéfanes. Poderemos concluir, da cria¢fo de figuras como Lisistrata
e Praxdgora, que o poeta se torna num defensor das virtudes femi-
ninas? Ou, pelo contrario, seremos levados a ver nessas personagens
exemplos comicos de utopia a que Aristéfanes tanto se compraz em
deitar mfo? A impressdo geral que nos resta das comédias em que
a muther é trazida a primeiro plano n#o ¢é especialmente lisonjeira para
ela. Da superlativagfo, ainda que parddica, dos seus vicios e baixos
instintos, parece ficar latente o sentimento de que a mulher, centro de
atencdes e campo de disputas, ¢ mais um exemplo denunciador da
depravagdo dos tempos. E, em resumo, reflecte Aristéfanes, qual
¢ o resultado pratico destas tendéncias inovadoras, da defesa da mulher
como ser pensante e socialmente valido, tal como o defendia Euripides
com as suas Fedras, Estenebeias e Melanipas?

E que, hoje em dia, Penélope nio se pode apontar uma tUnica entre
as mulheres, mas Fedras sdo todas elas sem excepgdo.

(Th. 549-550)

~ E ¢, sem davida, para essas Penélopes, as fiéis guardids do lar e da
familia, as recatadas e virtuosas esposas, que vio as simpatias do poeta.

MaARIA DE FATIMA DE SOUSA E SILVA

(1) V. EHRENBERG, The people of Aristophanes, Oxford, 1951, p. 202.



